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Lista kontrolna

Niniejsza lista kontrola stuzy¢ ma jako wsparcie w zakresie uzyskania dopuszczenia jako uczestnik ,Auction-Only” na rynku
transakcji natychmiastowych gietdy EEX [Europejska Gietda Energii]l. Nalezy zatgczy¢ nastepujgce dokumenty i
zadwiadczenia:

Formularze Objasnienia

[ || EEX — Application for Admission as Punkt 4.1.:
“Auction-only” Exchange Participant Nalezy wpisaé wszystkie istotne informacje o przedsiebiorstwie. Adres do
(wniosek o dopuszczenie jako korespondenciji nalezy wskazaé tylko w przypadku, gdy jest inny niz adres

uczestnika gietdy ,Auction-only”) (AOSb) | siedziby. Zgodnie z § 19 (4) Ustawy o obrocie gietdowym [niem.
Bérsengesetz] jako osoby upowaznione do sprawowania zarzgdu
wskaza¢ mozna jedynie czionkdw zarzgdu lub poréwnywalne osoby. Co
najmniej dla jednej ze wskazanych w punkcie 4.1 oséb nalezy zatgczy¢
zyciorys na potwierdzenie wiarygodnosci zawodowe;.

Punkt 4.2.:

Upowaznienia do podpisywania w sprawach zwigzanych z czionkostwem
gietdowym, oprécz cztionkom zarzadu upowaznionym do podpisywania,
udzieli¢ mozna takze osobom niebedgcym cztonkami zarzadu. Jezeli do
niniejszego formularza wniosku zatgczy¢ nalezy liste petnomocnikéw do
sktadania podpiséw, nie trzeba wypetniac tej czesci.

Nalezy poda¢ informacje kontaktowe osoby odpowiedzialnej w zakresie
procedury wydania dopuszczenia (centralny koordynator) z ramienia
Panstwa przedsiebiorstwa.

Punkt 4.5.:

Nalezy poda¢ informacje kontaktowe pracownika odpowiedzialnego za
sprawozdawczos$¢ finansowg z ramienia Panstwa przedsiebiorstwa.

Punkt 8.:

Konieczny jest podpis jednego cztonka zarzadu. Ponadto nalezy dotgczyc
potwierdzenie takiego uprawnienia (np. wyciag z rejestru handlowego lub
inny odpowiedni dokument).

Wraz z podpisaniem niniejszego wniosku aktywowane zostajg
petnomocnictwa do sktadania podpisu zgodnie z punktem 4.2.
Przedmiotowe petnomocnictwa obowigzywa¢ bedg w odniesieniu do
wszystkich pozostatych formularzy wnioskow za wyjgtkiem

* Declaration of Personal Reliability — Member of the
ManagementBoard [dowdd wiarygodnosci osobistej — cztonek
zarzgdu] (formularz EO1; ponizej podano dodatkowe informacje)

D EEX - Declaration of Personal Reliability -| DOW0d wiarygodnosci osobistej cztonkow zarzadu przedsigbiorstwa

Member of the Management Board (E01) | Sktadajacego wniosek (uczestnika gietdy) mozna zgodnie z § 19 ustep 4
(dowod wiarygodnosci osobistej cztonka | Ustawy o obrocie gietdowym wnies¢ poprzez przedtozenie zaswiadczenia
zarzadu) o niekaralnosci lub podpisanego formularza EO1.

Formularz EO1 lub zaswiadczenie o niekaralnosci nalezy obligatoryjnie
przedtozy¢ dla wszystkich czlonkéw zarzadu wymienionych w formularzu
AO05 (punkt 4.1.). Ponadto nalezy przedtozy¢ kopie dowoddw osobistych
lub paszportéw.
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Formularze Objasnienia

||| EEX - Eligibility form _ , m , )

o Zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1031/2010 udziat w aukcji
(formularz dotyczacy uprawnienia do uprawnien do emisji wymaga potwierdzenia uprawnienia do uczestnictwa.
uczestnictwa)

D ECC - NCM01 Application Nalezy wpisa¢ wszystkie istotne informacje o przedsiebiorstwie. Adres do
korespondencji nalezy wskazac¢ tylko w przypadku, gdy jest inny niz adres
(NCMO01 wniosek) siedziby.

Upowaznienia do podpisywania w sprawach zwigzanych z cztonkostwem
ECC, oprécz czitonkom zarzgdu upowaznionym do podpisywania, udzieli¢
mozna takze pracownikom, do ktérych zakresu odpowiedzialnosci nie
nalezy sprawowanie zarzadu. Jezeli dostepna jest lista pracownikéw
upowaznionych do sktadania podpisu, ktérg nalezy =zalgczy¢ do
niniejszego formularza wniosku, nie trzeba wypetniac tej czesci.

Prosimy o] wskazanie danych kontaktowych pracownika
odpowiedzialnego za kwestie zwigzane z ECC z ramienia Panstwa
przedsiebiorstwa: kontakt w sprawach ogdélnych, kontakt w sprawach
ksiegowych, kontakt w nagtych przypadkach.

Nalezy poda¢ nazwe banku clearingowego.

D ECC - NCMO02 Agreement Potrzebne sg trzy egzemplarze umowy. Umowa musi okreslac¢ stosunek
o prawny pomiedzy Panstwa przedsiebiorstwem, Panstwa bankiem

(NCMO02 porozumienie) clearingowym i ECC. Umowe podpisuja wszystkie trzy strony.
D ECC - Group KYC - Common Formularz KYC stuzy do identyfikacji nowych klientow oraz tta

przeprowadzanych przez nich transakgcji.
Formularz nalezy wypenic¢ zgodnie z najlepszg wiedza.

D ECC-TP EEX 04 Nalezy poda¢ wszystkie wymagane dane firmowe oraz upowaznic¢
- - uzytkownikdw do inicjacji présb o przekazanie rejestrowe. Dodatkowe
wciggniecie kont rejestrowych na liste zaufanych kont ECC jest
opcjonalne.
D ECC - TPO7 Niniejszy formularz stanowi podstawowy wymog w zakresie rejestracji w

ECC i stuzy dokonaniu odpowiedniej klasyfikacji uczestnikow handlu w
zakresie podatku VAT. Nastepuje to w sposéb gwarantujgcy odpowiednie
prowadzenie sprawozdawczos$ci finansowej poprzez unikanie ryzyk w
zakresie podatku VAT. Wszyscy czionkowie ,Auction-Only” muszag
wypetni¢ czesci Ai C.

D Niemieccy wnioskodawcy: EAktualny wyciag z rejestru handlowego na potwierdzenie:
Wyciag z rejestru handlowego a) zarejestrowanej siedziby wnioskodawcy oraz

b) o0so6b powotanych do sprawowania ustawowej reprezentaciji.

Wyciag z rejestru handlowego nie moze by¢ starszy niz 3 miesigce. W
braku dostepnosci wyciagu z rejestru handlowego, nalezy przedtozyc
stosowne zaswiadczenia przewidziane przepisami prawa, jak réwniez
wigzgce prawnie oswiadczenia przedsiebiorstwa dotyczace o0sob
uprawnionych do reprezentac;ji.

Wnioskodawcy (posiadajac _Siquib_ Whioskodawcy —posiadajgcy siedzibe poza terytorium  Republiki
oza Republikg Federalng Niemiec): Federalnej Niemiec mogg przedktadaé poréwnywalne dokumenty.
podobne dokumenty
||| Potwierdzenia podpisow Wzory podpisow lub kopie dowodéw osobistych wszystkich osob
podpisujgcych wnioski.
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